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Resumo: O presente artigo tem como propdsito analisar quatro relatos de viajantes-
cronistas portugueses do século XVI: Ferndo Cardim, Pedro de Magalhdes Gandavo, Pero
Vaz de Caminha e Gabriel Soares de Sousa. O corpus selecionado revela intencdes e origens
diversas de seus autores: Cardim era jesuita, Caminha era escrivdo, Gandavo e Soares de
Sousa eram colonos. Afora as diversidades de interesses entre esses cronistas que
estiveram no Brasil do séc. XVI, ha aproximacdes ideoldgicas que tornam seus textos mais
compativeis entre si do que propriamente divergentes, e a identificacdo entre eles se dd no
plano da legitimacdo do império portugués. Cabe salientar que, embora muitos criticos
identifiguem esses textos quinhentistas como mera informacgao de viagem, neles podem-se
identificar as caracteristicas de uma ideologia que consolidou o império portugués na
América.
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de viagens.

Abstract: The present paper aims at analyzing four reports of 16th century Portuguese
chronicler-travellers: Ferndo Cardim, Pedro de Magalhdes Gandavo, Pero Vaz de Caminha e
Gabriel Soares de Sousa. The corpus selected reveals different intentions and origins of the
authors: Cardim was a Jesuit, Caminha was a clerk of the Portuguese court, Gandavo and
Soares de Sousa were settlers in Brazilian lands. Beyond the diversities of interest among
these chroniclers who were in Brazil in the 16th century, there are ideological proximities
that make their texts more compatible than properly divergent, and the identification
among them is perceptive in the level of the legitimation of the Portuguese empire. It is
important to mention that, although many critics identify these chronicles as mere travel
information, we can also identify in them the characteristics of an ideology that
consolidated the Portuguese empire in America.
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1 Cronistas portugueses e a literatura de viagens

Desde que os portugueses chegaram ao Brasil em 1500 até o fim do séc. XVI,
pouco se escreveu sobre o descobrimento da terra e sobre as caracteristicas dos espacos
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territoriais descobertos e de seus habitantes. Muito envolvidos com a expansdo do
império no Oriente, e a0 mesmo tempo dedicando importantes estudos e cronicas a sua
presenca naquelas terras, como a Peregrinagio, de Fernao Mendes Pinto, ou as Décadas
de Joao de Barros e de Diogo do Couto, os portugueses, com exce¢do das cartas
jesuiticas de Manuel da Nobrega e Anchieta (que nao tiveram exatamente o propdsito
da crdnica, do tratado, ou do relato de viagem), praticamente nada escreveram sobre a
Provincia de Santa Cruz (ou Brasil, como futuramente seria definido), pelo menos até
1576, quando Pero de Magalhdes Gandavo publica a sua Histdria da Provincia Santa
Cruz (MONTEIRO, 2003, p. 123). Acrescente-se a isso o fato de que, circulando em
cOpias manuscritas nos sécs. XVI e XVII, as poucas cronicas portuguesas escritas sobre
a colonizagao do Brasil praticamente nado tiveram impacto no imagindrio europeu, sem
grandes contribui¢des para a consolidacao de uma imagem de nosso pais, tarefa que
recebeu bem mais impacto de escritores alemaes, holandeses e franceses, como Hans
Staden, Jean de Léry ou André Thévet (FRANCA, 2012, pp. 12 e 91).

Isso quer dizer que a visao portuguesa sobre as terras da América restringe-se,
no séc. XVL, a poucas cOpias manuscritas de historias e tratados, muitas delas
publicadas apenas no séc. XIX, e que hoje servem como tnico parametro para a
formagao de um ideal, de um imagindrio e de um corpo ideoldgico dos portugueses
sobre a colonizagdo da América e sobre a presenca de seu império nessas terras. Os
textos sao os seguintes: a Carta de Pero Vaz de Caminha ao Rei D. Manuel I, escrita em
1500, mas descoberta na Torre do Tombo em 1773, e apenas publicada em 1817; a
Histéria da Provincia Santa Cruz, a que vulgarmente chamamos Brasil, de Pero de
Magalhaes Gandavo, o tinico relato publicado no seu tempo, em 1576; os Tratados da
terra e gente do Brasil, do Padre jesuita Ferndao Cardim, possivelmente escritos entre
1583-1590, e inicialmente publicados na Inglaterra, em 1625, sob o titulo A Treatise of
Brazil written by a portuguese wich had long live there, na colecao Purchas his Pilgrimes; e o
Tratado descritivo do Brasil em 1587, de Gabriel Soares de Sousa, publicado apenas no
séc. XX.

Apesar da limitagao desse corpus, pelo menos se comparado com as cronicas e
literaturas de viagens do império portugués quinhentista no Oriente, o conjunto desses
textos é bastante revelador e pleno de informagdes preciosas sobre os primordios da
colonizagao da Ameérica portuguesa. Os cronistas, alguns deles com farta vivéncia em
terras brasileiras, como é o caso de Gabriel Soares de Sousa, fizeram um mapeamento
corografico metddico e objetivo da colonia, conforme o olhar renascentista (LIMA,
2002), sempre com a disposi¢ao de detalhar a Coroa Portuguesa seus estudos
etnograficos, geograficos e por vezes historiograficos.

Embora reduzido, o corpus das cronicas e da literatura de viagens portuguesas ¢
razoavelmente diversificado no sentido de apresentar versoes e interesses diferentes, o
que igualmente revela disparidades no projeto portugués de colonizacdo da América.
Dos cronistas acima mencionados, um deles é um padre jesuita, Fernao Cardim, e
outro, Gandavo, tem simpatia e apreco pelo projeto jesuitico, enxergando na colonia
um programa de expansao da fé e da salvagao mistica (LUZ, 2005, pp. 22-23). Para
ambos, a conversao e a salvacdo do indio — tema frequente na Carta de Caminha —
representam um carater singular no projeto imperialista, de tal forma a esbarrar em
outros interesses, de natureza mais capitalista e mercadologica. De outro lado, Gabriel
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Soares de Sousa, colono e senhor de engenho na Bahia, pouco comprometido com a
matéria religiosa, dedica-se a um tratado de natureza mais pragmatica e objetiva,
chegando mesmo a projetar nos indios brasileiros um olhar de estranhamento e de
demonizagao (SOUSA, 2010, p. 298 e segs.). Laura de Mello e Sousa menciona que a
disputa entre os “soldados da fé” e os colonos mercantilistas foi um episoddio notavel
no programa de colonizag¢ao portuguesa na América (MELLO E SOUZA, 2001).

Apesar das divergéncias apontadas, cumpre dizer, no entanto, que os
empreendimentos maritimos portugueses podiam ser entendidos como uma unido
indissolavel entre a Igreja e Coroa, e todo o programa de colonizagdo das terras da
América e do Oriente, que faziam parte do grande projeto cristao civilizatério de
Portugal, estava, de uma forma ou de outra, identificado com essa unido. Nesse
sentido, o pressuposto inicial deste artigo esta sustentado nas linhas de identificagao
dos textos dos cronistas portugueses, especialmente naquilo que diz respeito a
legitimacao do Estado portugués e da Igreja, como entidades constituidas por um
poder de direito e de razdo.  Os cronistas portugueses que compdem O corpus
historiografico e literario deste estudo (Caminha, Gandavo, Cardim e Soares de Sousa),
para além de suas divergéncias ideoldgicas e religiosas, sobretudo quanto ao trato com
o indigena, revelam-se sobriamente conscientes desse poder legitimo e parecem
defender seus diferentes propositos a partir dessa mesma legitimagdo de que fazem
parte como studitos da Coroa.

Figura 1: Mapa do Império portugués no séc. XVI.

Mapa do Império Portugués (1415-1999)

O desenvolvimento e a decadéncia dos lusitanos, da gldria até o processo de descolonizacao

LEGENDA

B Possessoes efetivas
Exploracdes
Areas de influéncia e comércio
Reivindicacées de soberania
@ Postos comerciais
Principais exploracdes

marinhas, rotas e dreas
de influéncia

(&S N
Fonte: Revista Pesquisa FAPESP. http://revistapesquisa.fapesp.br/2012/11/12/um-imenso-
portugal/

2 A cronica historiogrdfica no Renascimento
Aproximar-se das cronicas portuguesas da colonizagao na América é, antes de

tudo, consolidar uma compreensiao mais ampla e complexa de nossa formacao
histdrica, cultural e politica. Os cronistas portugueses revelam-se hoje uma leitura
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indispensavel para o entendimento de um recorte histdrico precioso de nossa
identidade. O império portugués na América, diferentemente do império no Oriente,
mostrou-se uma matéria a parte, com caracteristicas e dimensdes proprias, apesar de
afinidades e interesses comuns. Nesse sentido, as cronicas portuguesas tém muito a
revelar, nao apenas sobre os ideais politicos e religiosos do império portugués no séc.
XVI, mas, sobretudo, sobre a nossa prdpria identidade ibérica, e de certa forma,
brasileira, herdeira direta da expansao ultramarina do império lusitano na América.
Em seu tempo, as cronicas ajudaram a compor um complexo retrato do homem
renascentista.

Numa primeira leitura, teremos dificuldades em tragar o perfil do homem
quinhentista, se é que isso é possivel. Porém, analisando alguns aspectos do seu
cotidiano na tentativa de facilitar o nosso trabalho, constataremos que esse individuo
transitava entre dois mundos, entre Deus e o diabo, entre as novas descobertas e o
conservadorismo clerical. Por um lado, esses desbravadores eram movidos pelo anseio
renascentista da expansao e da descoberta, caracterizado pela busca do conhecimento,
quando principios da antiguidade classica eram resgatados em detrimento dos valores
medievais, o que afastava o homem quinhentista do plano medieval teocéntrico e o
colocava no centro do mundo. Por outro lado, esse mesmo homem via-se ainda preso a
conceitos religiosos enraizados no seu dia a dia e, para consolidar ainda mais essas
contradi¢des, a Contrarreforma, vinda da Itdlia, enraizava-se nas terras peninsulares
com seu brago forte e se estenderia até o Novo Mundo. A Inquisi¢ao vai condicionar,
aprisionar esse homem a principios dos quais ele tentara fugir inutilmente. De Tras-os-
Montes havia aquela chama, o sentimento nacionalista, uma sede de outros ares, bem
como o anseio de se empreender grandes desafios, transpor mares desconhecidos,
desafiar as incertezas, expandir-se, ampliar seus dominios. Por outro lado, a busca de
expansao e conquista precisou conviver com conceitos religiosos arcaicos que
dominariam o cendrio politico e religioso, ditando regras e comportamentos e
desenhando uma forma especifica de se ver o mundo e o outro. Assim, para o Novo
Mundo migrariam as crendices, os deuses, o diabo e as bruxas do velho continente. Por
um lado, a igreja; por outro, o desconhecido ainda sem respostas. No entanto, a ansia
do conhecimento tragaria o rumo lusitano, tudo isso traduzido nas cronicas aqui
pesquisadas.

E preciso considerar inicialmente o discurso panegirico das cronicas, colocando
o rei no lugar que lhe cabia na ordem césmica e politica do antigo regime. E certo que
para o homem contemporaneo, seria dificil compreender como se dava essa relagao
entre rei e suditos: para estes, aquele era quase um deus para quem todos os rapapés
eram dirigidos, em sua gloria e soberania. Observando os textos de Pero de Magalhaes
Gandavo, escritos provavelmente entre as décadas de 1560 e 1570, constatamos um
exemplo disso. E possivel observar, no traco de sua escrita, como estava delineada a
ética desse comportamento e o relacionamento do homem europeu com o mundo.

A respeito do género literario das cronicas, muitos criticos e historiadores
antigos referiam-se a tais documentos como “literatura informativa”, “literatura
descritiva” ou “literatura de informagao”, mas o melhor conceito talvez seja mesmo
“literatura de viagens”, termo mais abrangente que caracteriza 0 movimento europeu
de expansao dos impérios iniciado no séc. XVI: “Foi esse movimento cultural, de forte
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investimento editorial, o grande responsavel pela transformagao de um corpus
predominantemente historiografico e antropoldgico em corpus literdrio sui generis”
(CRISTOVAO, 2002, p. 25). A antiga critica justificava sua visao, partindo do principio
de que ndo havia, por parte desses cronistas, uma preocupagao com a clareza
gramatical, muito menos com a estética literaria. No entanto, contradizendo essa
afirmativa, Gandavo foi responsavel pela confec¢do de uma gramadtica da lingua
portuguesa, além de ter amplo conhecimento do latim e provavel fluéncia do grego.

Funciondrio do estado, Gandavo gozava os privilégios de quem frequentava a
corte portuguesa, convivendo com a elite que conduzia a politica do Império
ultramarino. No entanto, o objetivo principal de sua obra nao era atingir essa classe,
porém, seduzir seus conterraneos menos afortunados a trocar a vida mediocre e pobre
que levavam em Portugal pelas riquezas do novo mundo. Gastou dez anos de sua vida
nesse empreendimento, tanto que com esse intuito, reescreveu seu livro Histdria da
provincia de Santa Cruz nao uma, nem duas, mas quatro vezes. O primeiro titulo foi
Tratado da provincia do Brasil, depois Tratado da terra do Brasil, e ainda Histéria da
provincia santa cruz a que vulgarmente chamamos Brasil, este com duas versoes.

O que nos interessa aqui é saber como e o quanto os portugueses estavam
empenhados na expansao do império nas terras ocidentais, e como as cronicas
contribuiram para revelar sua visao frente ao novo mundo. Primeiramente pensemos o
encontro com o nativo dessa terra recém-descoberta. O Pe. Fernao Cardim defende o
indio e vé neles inocéncia e aptiddo para a conversao: “Este gentio nao tem
conhecimento algum de seu Creador, nem de cousa do Céo, nem se ha pena nem gloria
depois desta vida, e portanto ndo tem adoragcao nenhuma nem cerimonias, ou culto
divino, mas sabem que tém alma e que esta nao morre [...]” (CARDIM, 1978, p. 102).
Para Cardim, ndo havia duvidas de que o gentio estava pronto para tornar-se um
crente, temente a Deus e assim servir a coroa de bom grado. Para a visao de Gandavo,
no entanto, o indigena que, por um lado, era descrito como pacifico e prestimoso, por
outro, era visto por suas posturas belicosas, como “animais sem uso da razao”.

Sabe-se que as missOes jesuiticas, embora por vezes atribuissem um carater
demoniaco aos indios!, pretendiam ao mesmo tempo resgatd-los de seu estado
selvagem e conduzi-los a salvagao crista. Mas o proprio Fernao Cardim, a despeito de
sua crenca na imagem dos indios como “bicho do mato”, propde um retrato bem mais
generoso do que muitos de seus contemporaneos, definindo-os como inocentes,
respeitosos com as criangas e as mulheres, e sem interesses financeiros.

No entanto, afora essas divergéncias, o que esta em jogo nao ¢ a imagem do
indio (positiva ou negativa) que jesuitas, colonos ou viajantes construiram, mas a
legitimidade da interferéncia do poder régio e eclesidstico sobre esse mesmo indio e
sobre a terra. Os cronistas apresentam disparidades quanto a isso. Pero Vaz de
Caminha, pioneiro na cronica de viagens no séc. XVI (por décadas, sua carta foi um dos
rarissimos documentos do descobrimento), entusiasmado demais com intepretagdes
aparentes do comportamento do indio e com precipitadas observagdes da terra
(BONICCI, 2000, p. 9), é taxativo em dizer, desde ja, que aquele novo mundo é de Sua

1 Bonicci (2000, p. 19), por exemplo, diz que “na mentalidade religiosa de Anchieta, a
demonizagao do indio se caracteriza pela danga e pela bebida”.
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Majestade, D. Manuel I, por direito e por razao, e que esse poder constituido tera todas
as benesses e privilégios legitimos na tomada de posse da terra. Caminha vé a terra
como um espago quase paradisiaco de fartura e opuléncia, e o indio, como uma espécie
de tabula rasa, inteiramente disposto e aberto aos principios do cristianismo e as ordens
do poder régio constituido.

Pero de Magalhdes Gandavo, homem pertencente as altas esferas do poder do
Estado portugués (LUZ, 2005, p. 5), envolvendo sua Histéria da Provincia Santa Cruz
numa espécie de historiografia panegirica, em que louva as agdes dos grandes e
assume o papel de enaltecedor dos pioneiros de um suposto do Império Cristdo,
transita entre criticas severas e olhares elogiosos aos indios brasileiros. E famosa a sua
consideracdo de que os indigenas, nao contanto com as letras f, | e r em seu alfabeto,
nao tém igualmente “Fé, nem Lei, nem Rei” (GANDAVO, 2008, p. 122). Sua observagao
mais generosa sobre a cultura indigena diz respeito ao distanciamento deles em relagao
aos interesses financeiros e ao acamulo de riquezas:

Mas a vida que buscam, e granjearia de que todos vivem, € a custa de pouco
trabalho e muito mais descansada que a nossa porque nao possuem nenhuma
fazenda, nem procuram adquiri-la como os outros homens, e assim vivem livres
de toda cobica e desejo desordenado de riquezas, de que as outras nagdes nao
carecem; e tanto, que ouro nem prata nem pedras preciosas tem entre eles
nenhuma valia, nem para seu uso tém necessidade de nenhuma coisa destas,
nem de outras semelhantes (GANDAVO, 2008, p. 127).

Gabriel Soares de Sousa, embora menos disposto ao discurso da religiosidade
(AZEVEDQO, s.d.), apresenta uma visdo mais pragmatica e cientifica da colonia, em seu
Tratado descritivo do Brasil em 1587, com estudos pormenorizados sobre a terra e seus
habitantes nativos, tanto no sentido de oferecer contribui¢des a uma administracao
mais eficiente da América, quanto no sentido de exortar a Coroa a consolidacao de seu
império naquelas terras. Lembre-se que, no tempo de Soares de Sousa, Portugal esta
sob 0 dominio espanhol, e é ao Rei Felipe II da Espanha que ele se dirige para pedir
favores e mercés, bem como oferecer seus préstimos (LUCIANI, “Introducdo”, in:
SOUSA, 2010, pp. 15-16). O tratadista, diferentemente de Cardim ou Gandavo,
apresenta consideracdes extremamente negativas do indio nativo, por vezes
identificando-o como demonio, ou no maximo, como aliado dos portugueses em caso
de guerras. Em outros termos, uma visao utilitarista e desumana dos indios.

3 Convergéncia e identidade de programas civilizatdrios entre os cronistas

Apesar das diferencas dos cronistas no olhar sobre o indio, a andlise desses
textos deve apontar para a convergéncia e para a identidade de programas
civilizatérios, mais do que para divergéncias e contradi¢des de perspectivas sobre
como atuar na pratica desses programas.

A difusao da fé e a salvacao mistica, por exemplo, foram pontos essenciais para
a identificacdo dos programas civilizatérios dos cronistas aqui analisados. A
hermenéutica cristd, na sua perspectiva medieval, tinha sua forma propria de explicar
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as coisas quanto a finalidade dos seres da natureza. Analisando os livros citados no
corpus da nossa pesquisa, constatamos como essa visao influenciou esses cronistas na
confecgao de suas obras. Ao se referiam aos animais, a natureza e ao préprio indio (o
outro), fica evidente o principio teoldgico que delegava virtudes naturais a esses seres
criados por Deus para serem comandados pelo homem (Génese 1, p. 28). E evidente o
comprometimento figurativo de cunho doutrindrio. Do ponto de vista do europeu, a
natureza e o proprio nativo da terra brasilis estavam destinados a servir ao homem.
Pedro Carlos Fonseca (1999), em seu artigo “O imaginario medieval na colonia”,
descortina esse ponto de vista quando cita uma questdao da Suma Teoldgica de Sao
Tomas de Aquino, que acreditava que os animais existiam para serem comandados:
“property to command” (propriedade para comandar), sendo tal propriedade de
comando “an act of reason” (um ato da razao). Santo Agostinho (em seu texto A divina
providéncia e o problema do mal) a entendia como privativa do homem. Assim Deus
podia interferir na ordem natural das espécies originalmente por ele criadas. Dessa
forma o projeto colonial se caracterizava pela inten¢ao de posse e exploragdo material,
e 0s cronistas portugueses se encontravam dominados por autocracias religiosas,
politicas e culturais. Assim, o homem quinhentista, que se achava motivado por um
sentimento renascentista, ainda estava atrelado a uma arcaica tradi¢ao medieval que
ditava um comportamento mental e cultural. Ou seja, fortemente influenciado pela
doutrina escolastica.

Fernao Cardim, que pertencia ao quadro de dirigentes da Companhia de Jesus
na época em que ela comecava a langar as bases de sua organizagao no Brasil, revela-
nos através de seus escritos a visdo geral da campanha jesuitica. Tratados da Terra e
Gente do Brasil é um dos livros basicos para o estudo dos primeiros tempos do Brasil.
Constitui um importante relato dos elementos informativos da nova terra. Cardim faz
um relato minucioso do clima, dos animais, descreve em detalhes sobre cada bicho,
planta e costumes indigenas. Na época, seu livro circulou apenas em copias
manuscritas e s6 seria publicado anos mais tarde?.

A missao evangelizadora e exploradora da campanha portuguesa estava
vinculada aos interesses diretos da Igreja Catolica, uma vez que visava erradicar o
demoénio de terras além mar. Levava-se a palavra de Deus aos confins do mundo e
impunha-se o seu nome a ferro e muito sangue. A visao do Orbis Christianus traduzia o
viver na Europa quinhentista, e assim a fé em Deus era a unica verdade. Todos
deveriam estar nela e com ela seriam levados ao tinico mundo verdadeiro, fora do qual
tudo o mais seria injuria e aberracao. O natural nao era mais a natureza do homem e
sim que a palavra de Deus, tal qual transmitida pela fé crista, chegasse aos confins da
terra conhecida e das terras a se conhecer. Através dessa visao de mundo podemos
entender, de maneira extremamente eficaz, a relacao existente entre a realidade crista e
o imaginario europeu quinhentista. Os guardides do sagrado, como foram chamados

2 O europeu, desde tempos medievais, ja vislumbrava paisagens distantes, buscava o paraiso
perdido, como revela o préprio nome Brasil, palavra ja conhecida bem antes da chegada dos
portugueses a estas terras: o nome era associado as Ilhas Afortunadas de que falava Sao
Brandao, cuja histdria da navegagao nada mais era do que a busca do paraiso, a ilha prometida
dos anjos, povoada por esses seres celestiais e alguns passaros (ver MELLO E SOUZA, 2001).
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os clérigos, devotavam suas vidas com o nico intuito de uniformizar as consciéncias e
converter as almas pertencentes a Sata e seus ajudantes, garantindo a hegemonia das
crengas e a desculturagao de qualquer povo que nao vivesse os bons costumes e nao
pertencesse ao rebanho de fiéis.

E preciso compreender que essa missdo tinha por objetivo corrigir os vicios
dessas terras que representavam uma ofensa a existéncia de Deus. Assim era natural
que em retribuicdo a tanto esfor¢o, Deus autorizasse os seus servidores a promover a
pilhagem, o saque, a invasao, o que fica evidente ao examinarmos as bulas papais
promulgadas ja no reinado do infante D. Henrique e de seus sucessores. As trés mais
importantes sao: A Dum diversas, de 18 de junho de 1452, na qual o pontifice autoriza o
rei de Portugal a atacar, conquistar e submeter sarracenos, pagaos e outros descrentes
de Cristo, a capturar os seus bens e territorios; a reduzi-los a escravos por toda vida e a
transferir as suas terras e territorios para o rei de Portugal. A segunda bula, Romanus
Pontifex de 8 de janeiro de 1455, era ainda mais especifica e foi denominada a carta
régia do imperialismo portugués. Esta comega resumindo a obra de descoberta,
conquista e colonizacdo pelo Infante D. Henrique desde 1419, enaltece o seu zelo
apostdlico de verdadeiro soldado de Cristo e defensor da fé e elogia o seu desejo de
tornar o nome de Cristo conhecido e adorado e de obrigar sarracenos e outros
descrentes a entrarem no seio da Igreja. Na bula Inter caetera, de 13 de margo de 1456, o
papa Calisto III confirma o que fora estabelecido pela Romanus Pontifex concedendo a
Ordem de Cristo a jurisdi¢do espiritual sobre todas as regides conquistadas pelos
portugueses, determinando ainda que o grao-mestre da Ordem (fundada em 1319,
apos a supressao dos Templarios) tivesse plenos poderes para nomear os delegados de
todos os beneficios eclesidsticos, quer do clero secular, quer do clero regular; impor
censuras e outras penas eclesidsticas; exercer os poderes de bispo, nos limites da sua
jurisdicdo. Essas bulas refletem o espirito da época e estabelecem as linhas mestras do
comportamento europeu frente ao mundo tropical e concede aos portugueses o
beneficio religioso de dominio sobre todas as ragas que estivessem fora do seio da
cristandade®.

Assim o diabo chegou aos tropicos carregado pelas naus portuguesas, ja que na
cultura local ele ndo existia: o que os nativos entendiam como espirito ruim, ou pouco
elevado, era para o conquistador o inimigo de Cristo. No Auto de Sio Lourengo, do
padre José de Anchieta, temos um bom exemplo dessa postura. Em sua obra, grandes
chefes indigenas, como Guaixard e Aimbiré, foram demonizados, e o fato de beberem
cauim, fumar, dancar, tingir o corpo de vermelho do urucum era prova cabal da
presenca do demonio, o senhor dos infernos. O diabo, que sé tomara corpo na visao de
Santo Agostinho (antes dele o demonio representado no antigo Testamento era
imaterial), enriquecera-se no imagindrio medieval, e agora tomava novos sentidos com
a descoberta do Novo Mundo. Assim, os nativos foram perseguidos por adorar um ser
que eles nao conheciam.

Durante muito tempo, os portugueses foram vistos como os grandes homens
que aprisionaram e controlaram o espago do globo. Passaram a ser conhecidos como os
senhores dos mares, subjugadores das culturas estranhas, impondo por toda a parte

3 Sobre as bulas papais, ver BOXER, 2012, p. 38 e segs.
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seu credo, seus habitos e sua visao de mundo. Nao se pode negar que a ciéncia cresceu
com as novas descobertas, mas o mesmo homem que era conhecido como racional e
moderno, era capaz de cometer atos inimagindveis, como atestam o0s processos
quinhentistas da Inquisi¢ao. Criou-se em nome da nova ordem uma tensao entre o
racional e o religioso, entre o pensamento laico e o teoldgico, entre o poder de Deus e o
do Diabo, ou seja, entre o0 bem e o mal. Foi assim que os portugueses obtiveram
justificativas para tantos atos de pilhagem e barbdarie, com o pretexto de difundir a fé
catolica. Abriam-se as portas para que tanta infidelidade e idolatria fossem erradicadas
daquelas terras, para a salvagao de tantas mil almas que o demoénio havia feito cativas.

Gandavo descreve, no capitulo II de seu livro, que aquelas terras estavam
possuidas de povo gentilico. Pero Vaz de Caminha, apesar de também usar o termo
gentio para os nativos, com certa amenidade, descreve em sua carta:

[...] parece-me gente de tal inocéncia que, se nos entendéssemos a sua fala e eles
a nossa, seriam logo cristdos, visto que nao tém nem entendem crenca alguma,
segundo as aparéncias. E, portanto, se os degredados que aqui hado de ficar
aprenderem bem a sua fala e os entenderem, nao duvido que eles, segundo a
santa tencao de Vossa Alteza, se fardo cristaos e hao de crer na nossa santa fé, a
qual praza a Nosso Senhor que os traga, porque certamente esta gente € boa e
de bela simplicidade” (CASTRO, 2012, p. 108).

E acrescenta mais a frente que Sua Alteza deve corrigir os desvios existentes:
“E portanto Vossa Alteza, que tanto deseja acrescentar a santa fé catodlica, deve cuidar
da salvacao deles. E aprazera a Deus que com pouco trabalho seja assim!” (CASTRO,
2012, 108).

Gandavo (2008, p. 57), por sua vez, é bem claro quanto aos objetivos dessa
missdo, o que pode ser lido ja na primeira pagina de seu livro:

E isto assim pelo merecimento do nobilissimo sangue e clara progénie donde
traz sua origem, como pelos troféus das grandes vitdrias e casos bem
afortunados que lhe hao sucedido nessas partes do Oriente em que Deus o quis
favorecer com tdo larga méao, que nao cuido ser toda minha vida bastante para
satisfazer a menor parte dos seus louvores. E como todas estas razdes me
ponham em tanta obrigacao, e eu entenda que a ligao das escrituras, pelos cujos
meios se alcangam os segredos de toda as ciéncias, e os homens veem a ilustrar
seus nomes, e perpetua-los na terra com fama imortal, determinei escolher a
V.M. entre os mais senhores da terra, a dedicar-lhe essa breve historia.

No capitulo I de seu livro, Gandavo partilha o evento da primeira missa rezada
no Brasil e concorda com Caminha quanto a ideia de um indigena inteiramente
disposto a receber a civilizagao europeia. Vejamos:

[...] ao outro dia seguinte saio Pedro Alvarez Cabral em terra com a maior parte
da gente: na qual se disse logo missa cantada, e houve pregacao: e os indios da
terra que ali se ajuntaram ouvirao tudo com muita quietacao, usando de todos
os atos e cerimonias que viam fazer aos nossos e assim se punham de joelhos e
batiam nos peitos como se tivessem lume de fé, ou que por alguma via lhes fora
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revelado aquele grande e inflavel mistério do santissimo sacramento, no que se
mostraram claramente estarem dispostos para receberem a doutrina crista [...]
(GANDAVO, 2008, p. 64-65)

Configurava-se uma forma europeia de ler a América.

E curioso perceber que, para os portugueses, naqueles primérdios da expansao
de seu império, o indio ndo € um oriental, nem um judeu, nem um mugulmano, ou
seja, ele esta fora do imagindrio europeu. Até seu proprio nome é um equivoco: o que
os portugueses encontraram aqui era totalmente novo e distinto de seu mundo, e o que
era diferente ficava dificil de compreender, por ndo pertencer a nenhum modelo
anteriormente conhecido.

O padre Fernao Cardim e Pero de Magalhdes Gandavo sentiam-se atraidos pelo
projeto jesuitico e viam na coldnia um programa de expansao da fé catdlica,
acreditando na conversao e, como consequéncia disso, na salvagao dos nativos. Por
outro lado, o portugués Gabriel Soares de Sousa, senhor de engenho e sertanista, nao
compartilhava o mesmo sentimento religioso. Em 1587 Soares de Sousa empreendeu
uma longa viagem de Salvador a Madri, com o intuito de angariar fundos para o seu
projeto de devastar o vasto sertdo em busca de minas de prata. Foi com esse objetivo
que ele escreveu varios textos que, compilados, deram origem a seu livro Tratado
Descritivo do Brasil em 1587, considerado por muitos historiadores como a maior e mais
importante obra sobre o Brasil quinhentista. Como boa parte dos cronistas
quinhentistas, este também é descritivo e extremamente observador. Seu livro é uma
valiosa fonte de informagao sobre o Brasil de seu tempo, e talvez por ser o primeiro
cronista civil, seu comprometimento nao era essencialmente religioso. Soares de Sousa
chegou a ter sérios problemas com os padres jesuitas. Dizia-os complacentes com os
indios. Contudo, sua visao acerca dos habitos indigenas era a mesma: ndo tinha
duvidas, eram manifestagdes demoniacas. No capitulo XIII de seu livro, por exemplo, o
cronista descreve os costumes do gentio potiguar da seguinte forma:

Nao é bem que passemos ja do rio da Paraiba, onde se acaba o limite por onde
reside o gentio potiguar, que tanto mal tem feito aos moradores das capitanias
de Pernambuco e Itamaraca, e a gente dos navios que se perderam pela costa da
Paraiba até o rio do Maranhao. Este gentio senhoria esta costa do rio Grande até
o da Paraiba, onde se confinaram antigamente com outro gentio, que chamam
0s caetés, que sao seus contrdrios, e se fazia crudelissima guerra uns aos outros,
e se fazem ainda agora pela banda do sertao onde agora vivem os caetés, e pela
banda do rio grande sao fronteiros dos tapuias, que ¢ a gente mais doméstica,
com quem estdao as vezes de guerra e as vezes de paz, e se ajudam uns aos
outros contra os tabajaras, que vizinham com eles pela parte do sertao.
Costumam estes potiguares ndo perdoarem a nenhum dos contrdrios que
cativam, porque os matam e comem logo [...]. Este gentio é muito belicoso,
guerreiro e atraicoado, e amigo dos franceses, a quem faz sempre boa
companhia, e, industriado deles, inimigo dos portugueses (Soares de Sousa,
1971, pp. 54-55).
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No capitulo CLXXIV, declara como sao realizados os rituais antropofagicos dos
tupinambas.

Acabado de morrer este preso, o espedacam logo os velhos da aldeia, e tiram-
lhe as tripas e fressura, que mal lavadas, cozem e assam para comer; e reparte-
se a carne por todas as casas da aldeia e pelos hdspedes que vieram de fora para
ver estas festas e matangas, a qual carne se coze logo para se comer nos mesmos
dias de festas, e outra assam muito afastada do fogo de maneira que fica muito
mirrada, a que este gentio chama moquém, a qual se ndo come por mantimento,
e ndo por vinganga [...] (idem, p. 328).

A esse respeito, Santos e Valle consideram o seguinte:

Como possessoes recentes da Republica crista universal, missionaria, herdeira
da funcao evangélica da instituicdo apostdlica, as terras do Novo Mundo
estavam fundamentalmente em processo de redugao a obediéncia dos monarcas
cristdos, em disputa na Europa ocidental. Em outras palavras, uma empresa
maritima de conquista do Novo Mundo como a monarquia portuguesa era
constituida por um estado-maior em armas que entendia a si préprio como a
atualizacdo autorizada dos dominios de certa tradicido de Pedro e Paulo
(SANTOS e VALLE, “Introdugao”, in: CARDIM, 2009, p. 31).

4 Consideragoes finais

Os empreendimentos maritimos portugueses podiam ser entendidos como
uma unido indissolavel entre a Igreja e Coroa, e todo o programa de colonizagdo das
terras da América e do Oriente, que faziam parte do grande projeto cristao civilizatdrio
de Portugal, estava, de uma forma ou de outra, identificado com essa uniao. Portanto,
os cronistas portugueses que compdem o corpus historiografico e literario desta
pesquisa (Caminha, Gandavo, Cardim e Soares de Sousa), para além de suas
divergéncias ideoldgicas e religiosas, sobretudo quanto ao trato com o indigena,
revelam-se sobriamente conscientes desse poder legitimo e parecem defender seus
diferentes propositos a partir dessa mesma legitimacao de que fazem parte como
suditos da Coroa: a legitimacao do saque e da pilhagem e o compromisso com a
conversao das almas infiéis.

Ainda que Soares de Sousa, por exemplo, atribua uma face de demonizagao aos
indios e Ferndo Cardim os defenda como inocentes e bons no trato com os hospedes,
hd em ambos, bem como nos demais cronistas aqui apresentados, um projeto de
legitimacao do império, que parece justificar tanto as praticas de conversao e salvacao
dos amerindios, quanto o seu proprio exterminio, sem mencionar o processo de
extracao de bens mercadoldgicos e de exploragao da mao-de-obra indigena. Embora
divergentes entre si quanto aos objetivos primdrios da colonizacdo, os cronistas
legitimam, tanto pela autoridade do Estado quanto pela autoridade da Igreja, um
projeto civilizatério de interferéncia em terras coloniais, que prevé a obediéncia aos
monarcas cristaos da Europa e a toda uma ordem hierarquicamente estabelecida por
esses poderes constituidos. As cronicas historiograficas portuguesas do séc. XVI,
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embora apresentem divergéncias religiosas ou sociais, estabelecem entre si certas
afinidades e propdsitos comuns, que definiram as bases da coloniza¢do portuguesa e o
programa de legitimagao da autoridade crista e do empreendimento maritimo. Era o
proprio Estado portugués, com seu imenso aparelho ideoldgico, que justificava a
empresa civilizatoria e o programa de colonizagao, independentemente de como esse
processo se daria em terras da América, seja pela escravizagao do indio, seja pela sua
conversao e salvagao.

Em sintese, os cronistas apresentam disparidades sobre a praxis e sobre as
formas de intervengao do império nas terras coloniais, mas convergem todos eles para
a defesa de uma legitimagdo desse mesmo império, naquilo que diz respeito a um
direito constituido pela forga régia e eclesiastica. Independentemente de como veem a
terra e seus habitantes, seja defendendo a salvagao crista dos indios, seja identificando-
0os como matéria de escravizagdo e comércio, os cronistas sustentam a legitimacao de
uma interferéncia das forcas do Estado, como forma de garantir a supremacia de um
império cristao.
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